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GMC and HONDA
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Fappy Birthday
fo
El Excentrneio

25th Year Number 1

Humberto Garcia Bert Garcia Marc Garcia
Publisher Manager Editor

SUNNYSIDE MARKET

TIENDA FAMILIAR

. (Baja nueva gerencia)

‘W Todas Clases de ABARROTES
CARNE FRESCA-VERDURAS
Abierto Diariamente

8:00 a.m. a 8:00 p.m.
Domingos de 8:00 a 9:00 p.m.

Adolfo y Angelina Castillo
Propietarios

A sus ordenes, Stella, Angie, Duffy

y Ricky

292-5907 705 N. 13th St. SAN JOSE, CA.




SAN JOSE'S
FIRST EMMY AWARD WINNER
KNTV Channel Il's Rigo Chacon be-

came the first San Josean to ever win an
Emmy Award. The television industry's high-
est honor was given to the 28 year old
newsman last Saturday night, March 23, by
the San Francisco chapter of the National
Academy of Television Arts and Sciences.
The Academy honored top productions in
Northern California during an impressive
gala ceremony at San Francisco's Mark
Hopkins Hotel. Rigo's selection as an Emmy
winner was for his production of "Recuer-

dos De La Viuda De Pancho Villa." The pro-
gram centered around Dona Luz Luz Corral
Viuda De Villa and several people who knew
General Villa personally and in some cases
fought side by side with him.

Rigo also produces a weekly Spanish
newscast on Channel 11 called Reportaje
Semanal which appears every Saturday at
6:30 p.m. Every six months he produces a
special called ""Hermanos En Cultura.”" All
this, in addition to being a reporter on the
daily English newscast at 5 and 11 p.m.

Channel 11 commends Rigo for his work
and congratulates him for bringing home
KNTV's first Emmy.
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A;ul Su Credito es UENO —We Carry Our Own Contracts

Tel. 295-7601

i

698 S. FIRST ST.

AGENCI A DE INHUMACIONES

Hcsocon Chagel

RANCADORE & ALAMEDA

EN QUIEN PUEDE UD,

DEPENDER

EMBALSAMADORES
A. ALAN REGISTRADOS = 2427
ALAMEDA

TerLerono 293-0073 600 S. 2np ST

SIRVIENDO A LA COLONIA DESDE 1933

ALAN A,
ALAMEDA

SAn.-Jose, Ca.

El Tropical Club

— EN PERSONA -—

EL SENSACIONAL CONJUNTO
LOS CHUVASCOS
Todos los Viernes, Sab. y Domingos

DANNY RAMOS, Prop.
293-9731 1620 Almaden Rd

251 - 0400 .

"MARYESTHER'S
INCOME TAX SERVICE

OFFICE HOURS: 9-7 p.m. Monday Thru Friday
SATURDAY 9-5:00 p.m. Evening by Appointment

3136 STORY ROAD SAN JOSE, CA. 95127

251 -5552




Ramona Gets Honor

The top honor that can be
bestowe
the honor of All - American.

Jeff Ramona, a freshman
and the top wrestler on the
San Jose City College
wrestling team, reached that
pinnacle this past wrestling
season. Although having the
second best record gn the
team, he placed third at the
state finals, enabling him to
reach All - American status.

Unlike some other sports,
in order to receive the
coveted All - American
award a wrestler has to
place in the top three (in his
weight class) at the state
championships. Altogether
there are six All - Americans
from each weight class;
three from California and
three from the rest of the
junior colleges in United
States.

Ramona, playing outside
linebacker for City’s football
team, started slow at the
start of the season. However

upon an athlete is.

By Steve Jones
according to coach Sam
Huerta, ‘Jeff gained con-
fidence with each match,
and reached his peak at the
state finals in Sacramento.”

“I wish I could have
reached my peak earlier in
the season,” said Ramona.

A wrestler’s life is not an
easy one as he must train
every day. Training includes
running and wrestling with
colleagues on the team.
Although dedication and self
- confidence are important
ingredients for a good
wrestler; the coach plays an
important role.

Ramona accredits his
coach for part of his success.
“Coach Huerta is probably
one of the best coaches in the
state,” said Ramona.

Ramona, only a freshman,
has not let this honor go to
his head. He’s very per-
sonable and friendly, and
modest when its talking
about his award.

“I was very surprised

when I won,” said Ramona,
but added ‘‘Everything
seemed to fall into place. My
moves were working that
day at the finals.”

While he may have been
surprised, coach Huerta was
not. ‘I knew Jeff was
capable of wrestling like
this. He had to gain ex-
perience and self - con-
fidence,”’ said Coach Huarta.

Ramona lives in what
appears to be an exclusive
upper - middle class section
of Almaden in San Jose. He
lives with his parents and
has two brothers and a
sister. Even though living in
this section, he is not brash
or snobbish. He talks con-

_fidently and matter - of -

factly.

He attended Leland High
“School last year and lettered
in football and wrestling. He
started wrestling when he
was a sophomore.

“I was a friend of the
wrestling coach and he
asked meto come out. That’s
when it started,” explained
Ramona.

During his senior year he
received several wrestling
scholarships and also a
football scholarship. Un-
decided on whether to play
football or wrestle, he came
to San Jose City College so he
could do both. He’s still not
sure what he’ll do after City,
but he is only a freshman and
still has a year to find out.

The wrestler will be back
next year and will be the
team leader. This past
season he was co - captain
along with Jerry Strangis
and next year will take over
as captain.

Since Ramona is an All -
American he is a marked
man. The road to another All
- American award will be
much harder, but coach"
Huerta thinks he is more
than up to the test.

‘‘Jeff handles pressure
very well,”” commented
coach Huerta and added,
“Barring any injury, he
should be number one in the
state next year.” -

Ramona also thinks tha
with the right attitude, self -
confidence and experience
gained this year, he can
reach not only the number
one spot, but repeat as an All
- American.




MARIA'S COCKTAIL LOUNGE

El Centro Nocturno Mas Elegante
de Toda la Bahia

DANCING Every Week End

The Best Combo in the DAN and MARIA
Bay Area AGUIRRE, Props.

A GAY & LIVELY El Night Club Mas Elegante en toda la

Bahia, lo Mejor en Hi-Balls

ATMOSPHERE Y MUSICA para BAILAR !
295-9872} 728 N. 13th St. San Jose, Ca.

NEED FOR FOSTER PARENTS

Chairman Sig Sanchez, County Board of
Supervisors, discusses the need for foster
parents with Mrs. Christine Taylor, center,
and Mrs. Barbara Latona, of the Foster Par-
ents Association. The group will hold a
benefit dinner-dance March 30 to provide
scholarships for foster children. The Super-
visors have proclaimed March 31 to April
6 “National Action For Foster Children
Week.”

Glovias Bridal
—alon.... PRICES to SUIT

«+..AVERY SPECIAL PLACE TO
FIND THAT SPECIAL GOWN THAT ALL BUDGETS
BECOMES A SPECIAL MEMORY ... < :
Bridemaids from

29 4"4450 $36.00

36 SOUTH2nd SAN JOSE WEDDING

W SINCE 1947
« wedding gowns GOWNS

* bridesmaids gowns
\ « mother of the bride ~ from $69.95
Most Major Credit Cards Accepted « formals

* OPEN MON. & THURS. TIL9 P.M. « street wear
ALL PARKING TICKETS VALIDATED - lodge




80 So.2nd St San Jose
Ph. 294 - 2322

4611 Stevens Creek Blvd.
Para Servico Professional 247-814l Santa Clara, Ca.

En la RENTA y COMPRA de TRAJES

® PARA BODAS

E o QUINCEANERAS

® Y OCASIONES
ESPECIALES

e "Se Habla Espanol"
ANTONIO, MANUEL, DAVID

ABIERTO DE LUNES A POR LA TARDES
SOBES 5 AN A 53 M. SOLAMENTE CON CITA

GARCIA PRINTING

TALLER DE IMPRENTA
MEXICANO

IMPRENTA - LITOGRAFIA
Servicio de INTERTIPO
* INVITACIONES

* CARTULINAS
. * FOLLETOS

15 ANERAS Invitations
' WEDDING INVITATIONS

Talleres de la Revista EXCENTRICO
Humberto Garcia, Director.

292 - 4273 274 TERRAINE ST.  SAN JOSE, CALIF.
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PEDRO DILLON

spere!

. Cuatro Razones
para’
Seguir Viviendo

PROBABLEMENTE usted no haya tocado el
revolver, ni comprado pildoras, ni.pensado en sui-
cidarse. Pero no seria extrafio si estd sufriendo el
estado de dnimo que lleva a algunos hombres, mu-
jeres y jovenes a atentar contra sus vidas.

En un solo pais, Francia, por ejemplo, de entre
los 50 millones de habitantes, todos los afios .7.000
a 10.000 se suicidan, y 50.000 intentan hacerlo, la
mitad de éstos entre la juventud. Otros paises pu-
blican cifras similares. ;Por qué?

El Profesor Henri Blocher, conocido teélogo de
Parfs, lo atribuye a tres razones que, con la excep-
cién de enfermedades mentales, cubren todos los
casos: el escape, la venganza y el vacio.

En el primero, la persona quiere escaparle a esta
vida porque le parece intolerable. Una serie de frus-
traciones, un exceso de amargura, una severa heri-
da al ego por un fracaso o la culpabilidad verdade-
ra o imaginaria, la llevan al punto de ver la muerte
como la tnica salida.

El segundo motivo es algo asi como la venganza
contra la vida. Es similar a la fuerza que empuja a
muchas personas a los vicios destructivos o al pla-
cer sddico que uno obtiene arriesgindose la vida
indtilmente. Tal persona se siente hostil frente a la
vida en general y al final dirige su hostilidad contra
si misma.

En el tercer caso, el individuo se siente desilu-
cionado con todo y por todos. Se cree traicionado
y estd convencido de que la vida no tiene sentido.
Empieza a creer que el vacio completo, o sea la
muerte, seria lo mejor.

Aunque el suicida casi siempre echa la culpa a

situaciones de su ambiente (dolor, fracaso, traicion,
futilidad), en realidad el problema estd dentro de
él, y él hasta cierto punto lo reconoce. La felicidad
o el triunfo de los demds frente a los mismos suce-
sos, para €l es simplemente un motivo para odiarse
mds a si mismo. Se ve solitario, incomprendido,
menospreciado, y por lo tanto no importa que
muera.

Pero hay cuatro hechos importantes que €l estd
pasando por alto, hechos sencillos que si los toma-
ra en cuenta, cambiarian totalmente su forma de
ver la vida y su rol en ella. Estos son motivos para
seguir viviendo.

1) Dios nos ama sin condiciones. Todos nos pre-
guntamos a veces, sobre todo cuando estamos pa-
sando por pruebas personales, ;A alguien le im-
porto? ” La Biblia contesta en palabras inequivo-
cas: “Dios es amor’ y El se realiza amando. Su
amor no se basa en lo que hacemos, sino en nues-
tro valor como personas y lo que El podria hacer
con nosotros. Si aceptamos este hecho, toda la vi-
da se vuelve positiva.

2) Dios perdona. El sentido de culpa, aunque
no conciente, muchas veces nos persigue en el sub-
conciente y produce el odio propio, pero Dios o-
frece la solucién. No es como un hombre que tiene

. que vengarse por nuestros fracasos y ofensas. Lo

que a él le importa es que demos media vuelta y
que volvamos a tener comunicacién con El. “El
amor consiste en esto: no que nosotros hayamos
amado a Dios, sino en que €] nos amé a nosotros
y envié a su Hijo como sacrificio por nuestros pe-
cados”.

Jestis murié para pagar las exigencias de la ley
de Dios, y no hay pecado demasiado grande que
no pueda ser perdonado.

3) Dios nos colocé en el mundo a cada uno con
un propésito particular. No somos accidentes de
protoplasma. Como es demostrado por la individua-
lidad de las células, Dios ha elegido a cada uno pa-
ra una misién especial. “Dios nos escogié en Cristo
desde antes de la creacion del mundo”. Debemos
desarrollarnos y averiguar esa mision para lograr la
realizacién personal. Nadie pertenece a si mismo, y
por lo tanto no tiene derecho de terminar su vida
simplemente para escapar.

4) La vida es muy amplia y llena de significado.
El hombre mds capaz utiliza menos del diez por
ciento de sus poderes. Los contratiempos que su-
frimos son parte esencial del proceso de madura-
cion, es decir invitaciones a aprender y crecer. Es-
tos pocos afios en el mundo sirven de preparacién
para la eternidad.

Probablemente usted nunca penso en suicidarse,
pero si su vida no tiene como base estos cuatro pun-
tos, estd relativamente vacia y sin significado. En
ese caso, usted pertenece a esa gran mayoria que
prefiere no abrirse a la vida abundante, sino aguan-
tar y tolerar una existencia que lleva a la pérdida
eterna.

La persona que acepta estos hechos, en cambio,
logra una relacion correcta con Dios por medio de
Cristo y nunca mds se sentira solo y rechazado.

Textos biblicos citados: 1 Juan 4; Efesios 1.



THE AWAKENING

I have a great feeling
That some day I'll be awake,
But patience, faith and hope
Are three things it will take.

Onto this great city
I am about to arrive
Though I've been quite asleep
I find I'm still alive.

I'm sure that my battle
Has not been in vain,
For God keeps awakening

My paralized brain.

As each day passes by
With its twenty-four hours
A miracle keeps happening
In this city of ours.

It’s not that I'm bragging
I'm just a lucky guy

It’s that I'm feeling happier
As time goes by and by.

Jesus G. Castillo
1276 Whitton Ave.
San Jose, Calif. 95116

FOOD TO GO! Tel. 298-5865

PLATILLOS ESPECIALES
Los Viernes, Sabados y Domingos

PAMBAZOS POBLANOS
SOPES OAXAQUENOS
Manitas de Puerco Estilo Guerrero

Cerveza y Vinos Importados

1005 LINCOLN AVENUE

Servicio de INCOME TAX

Pase a nuestras Oficinas para arreglarle
Su Reporte de INCOME TAX
Entre mas Pronto lo Envie Mas Pronto

le Devolveran lo que Pago de Mas

JOSE J. ALVARADO

297 - 1339 1190 E. Santa Clara St.

JOB OPENINGS

1. Data Processing - Senior Instructor
Vocational training institution seeks quali-
fied person to provide instruction &
overall supervision of Data Processing
Training Program. Requires B.A. De-
gree and proven ‘work record in
Data Processing field. Salary $850.00-
$1,050.00. Model Cities Resident Pre-
ferred. Apply at 1147 North Tenth
Street, San Jose, CA.

2. Data Processing - Community Aide
Vocational training institution seeks
qualified person to assist in Data
Processing field, requires community
involvement, trainee counseling, job
development, knowledge of Data
Processing field. Model Cities Resi-
dent Preferred. Apply at 1147 North
Tenth Street.
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Sylvia M. Cerna,
Publicity Chairman

SANTA CLARA Gi FORUM AND
LADIES AUXILIARY

The Santa Clara GI Forum and Ladies
Auxiliary will be holding its 13th Annual
Black & White Coronation Ball Saturday,
April 20, at the Cabana Motor Hotel, Palo
Alto, Calif. The program will commence at
6:30 p.m. with the Mariachi music by Los
Abajenos de Isidro Rivera, ending at 7:30
p-m. The coronation will begin at 7:30 p.m.
through 8:30 p.m. The Ball will start at
9:00 p.m. - 1:00 a.m.

The Black & White is the gala event of
the year and throughout the years has con-
tributed much to the disadvantaged students

by awarding scholarships from the proceeds
of the affair.

We are proud of our elegant and beau-
tiful ball, and the membership and commit-
tees work very hard to make our scholarship
fund raiser successful.

The attire for the evening will be semi-
formal, and the bids sell for $10.00 per
couple.

We would like to take this opportunity
for the community to cooperate by making
our efforts a combined effort by you and
our organization.

For ticket information you may contact
any of the following persons:

Mario Rico—743-1147
Sr. Forum Chrmn.

Mrs. Carmen Garcia—297-5206
Auxiliary Chrmn.

Francisco Velasquez—243-4090
Sr. Forum Ticket Chrmn.

Mary An Rodriguez—277-1568
Aux. Forum Ticket Chrmn.

Sylvia M. Cerna—246-5444.

Publicity Chrmn. Juntos y Unidos.

MADRINAS i

Tammy Haro
v Maria Perez
Rosa Saenz

Maruca Garcia

de su hija

Nelda Rosie Escamilla

con el caballero

Sr. Ceferino Sra. Guadalupe Velasco

participan a Ud. el enlace

PADRINOS
Jess Haro
Alejo Perez

Oscar Saenz
Hipolito A. Amarillas

I
Raul Resendiz

Y tienen el honor de invitar a Ud. y a su apreciable

Concha Palomino
Carlos Palomino

DAMAS
Maria Velasco

familia a la ceremonia religiosa que se verificara
el Sabado 20 de Abril de 1974, a la 1:00 p.m.
Iglesia Nuestra Seriora de Guadalupe
2020 E. San Antonio St.
San Jose, California

CHAMBELANES

Ivan Escamilla

Liz Balderas lvon Escamilla

Norma Ortega Donanciano Velasco

Juana Barrera Pedro Barrera

Teresa Hernandez Guillermo Bolarios
David Montes
Pedro Avila

John Farias

NELDA ROSIE
Was born in Mercedes, Texas
a resident of San Jose for 10 years
Attended Foothill High
RAUL
Originates from Mexico City
a resident of San Jose for 3 years
Attended schools in Mexico

Susana Rodriguez
Carolina Trateer
Cindy Cortez

PAJECITOS PAJECITOS

Marisol Palomino John Escamilla

Adan Escamilla, Jr.

Ceferino Velasco, Ir.




El Clarra |

IN SAN JOSE, CALIFORNIA
The Most Popular Restaurant in Town

""Select Dishes from
Genuine Mexican Cuisine"
Monday thru Friday SPECIAL LUNCH
A S .
-~ s gl CUSTOMER PARKING IN BACK
MARUCA y JAIME GARCIA

Le atenderan con todo esmero

292 - 3710 799 S. FIRST ST. SAN JOSE, CALIF.

Maruca Garcia & Yolanda Quinteros, Mgrs.

SELLING YOUR HOUSE?
Call Today or Tonight for a
FREE APPRAISAL K
ManueL MarTineZ AL MENDEZ Herman
OWN ER FAVAR EZ

OUR NAME IS YOUR GUARANTEE
OF A GOOD DEAL

TOWN & COUNTRY REALTY &

Steve Austin  251-3626 1666 E. SANTA CLARA ST. BaiLcazar

Se le Atiende en Ingles o Espanol
En Su propia Casa

GEORGE W.
DICOCHEA

Obtenga Las
DEDUCCIONES MAXIMAS
Con Este
SERVICIO GARANTIZADO -

LLAME AL TELEFONO 293 - 4756 SAN JOSE, CALIEOENLE
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ARTEMIO
CARRANZA

UNA TRISTE CONQUISTA ANTICRISTIANA

ESPANA y Roma no conquistaron a Mex-
ico: pisotearon la dignidad de los nobles in-
digenas muy torpemente! . . .y prueva nos
da de ello el gran CUAHUTHEMOOC, el mil
veces glorioso representante de nuestra or-
gullosa raza mexicana quien con solemne
serenidad, siendo prisionero del sanguinario
CORTES le sefiala su daga y le dice: MAT-
AME con tu daga espafiola y asi di un
pronto fin a tu CONQUISTA tan absurda.

Cuahuthemoc sabia bien que todo el mun-
do condenaria la forma tan estupida de sub-
yugar a las naciones débiles con la fuerza
bruta y sin respeto para las familias y su
forma de vida, ellos venian a México como
cristianos pero CRISTO no podia aprobar
su forma tan inhumana de obrar.

México ama a CHAHUTHEMOC porque
como nuestro otro gran indio de Oaxaca, el
valiente pastorcito Benito Juarez,dieron sus
vidas en defenza de la libertad y la digni-
dad de nuestra raza.

Pueblo del Condado de Sta. Clara prepa-
rate para festejar el 5 de Mayo,nuestro triun-
fo Glorioso de México en el combate a mu-
erte, contra otro conquistador loco que creyo
que se burlaria de nuestra dignidad de pueb-
lo libre; me refiero al combate en Puebla
el 5 de Mayo de 1862 contra los frenceses
en el que nuestro grandioso general Ignacio
Zaragoza les decia en su heroico manifiesto
mandado antes de comenzar el combata:

“A VOSOTROS soldados de la gran
FRANCIA que teneis fama de ser defensores
de la libertad y por lo mismo deberiais ser
nuestros mejores amigos, deseo solo haceros
pensar el engafio de que sois victimas y asi
comprendan la justicia de nuestra causa en
cuyo nombre nos vemos obligados a rechasar
con nuetras armas la injusta agresion a la
que SU PATRIA les ha mandado traer con-
tra Mexico. En unos momentos mas los ata-
caremos COn nuestras armas en un encuentro
a muerte y solo ustedes seran responsables
ante la historia de este derramamiento de

tanta sangre inocente. . .!” DIOS dio el tri-
unfo a MEXICO y los mejicanos seguiremos
triunfando en las contiendas internacionales
porque siempre hemos defendido lo justo.
Manifiesto condensado por escasez de
espacio.

Artemio Carranza.

JESS’ PLACE

COMIDA MEXICANA
CERVEZA Bien Helada

225-3052 3088 Monterey Highway




BRIDAL SALON

: ; ;@4 ‘/a@ Is famous for individual attention

WEDDING GOWNS
BRIDESMAID GOWNS

Monday, Tues. Wednesday & Friday MOTHER OF THE BRIDE

9:30a.m. to 5:30p.m.

THURSDAY 12:00 to 9:00p.m. PROM DRESSES
& SATURDAY 9:30a.m. to 5:00p.m. PRESENTATIONS
| 294 - 0755 ( Free Parking In Rear) 1202 THE ALAMEDA
| : . : :
®
! ALES Sus AMIGOS en la Joyeria ZALES
JENYELERS 5 le hacen esta OFERTA ESPECIAL

Ud. recibira el 10°% Descuento
Si menciona este Anuncio.

lz. a der: sentados: Mimi, Joan, Aurora
y Pat. 2nda fila: Jean, Rick,
Joe, Al, y Ray, Gerente.

292-4910 65 S. FIRST ST.

L

DR. LAWRENCE H. STERN 81" 1/

OPTOMETRISTA

Examinacion de Ojos
Adaptacion de Lentes
LENTES DE CONTACTO

Abierto diariamente de 9:30 a.m. \ - !
a 5:30 de la Tarde
CERRADO LOS DOMINGOS En la grafica Annette y el Doctor

Se Habla Espafol Stern le atenderan.

295 - 4805 67 S. FIRST ST. (Downtown San Jose)

i+ LAS CAZUELAS

Y Aqui Encontrara- el MENU

mas Extenso y Variado de
toda la Bahia

Lo Mas Selecto y Delicioso
En Comidas Mexicanas
Carmen Gonzalez, Prop.

297-6370 30 S. SECOND ST.




SI UD. NO FUMA
UD. puede Ahorrar hasta $25
en el SEGURO de su Auto

Cada 6 Meses
FARMERS INSURANCE
FARMERS
//qm nauci,\\ (All ;
TODAY! i

RAFAEL CRESPO, Representative

225-9150 Res. 263-5861 6122 (amino Verde Drive, San Jose

ART MARTINEL

— MEN'S WEAR —
Special SALE on Suits !

$39.95 and Up

SPORT COATS $24.95 and Up
SAVE UP to 1/2 OFF

Use our Lay Away Plan - First National
Master Charge or Bank of America

‘ HOURS: 9:30 a.m. - 5:30p.m.
En la grafica el popular ART MARTINEZ Thursday and Friday til' 9:00p.m.

y parte del atento personal.
TWO STORES TO SERVE YOU
293-3236 86 S. FIRST ST. OAKRIDGE MALL 933 Blossom Hill Rd.

OS SUPER MARKETS para SERVIRLE MEJOR!

—— . : ~ Completo Surtido de Verduras

CARNES FRESCAS

= Productos Importados de Mexico
y Sud America

Abiertos 9:00 a.m. a 8:00 p.m.
Domingos 9:00 a 7:00 p.m.

El Nuevo CHAPARRAL MKT. Tel 998-8028 1010 E. Santa Clara St.
(Esquina 21 y E. Santa Clara Sts.)
THRIFTY MARKET Tel 294-9151 1001 E. Santa Clara St.

{




El Fotografo
de las
ESTRELLAS

RICHARD DIAZ
292 .- 3294

i &

EL MILLONARIO

Se frata del SENIOR HOLGUIN ER O s08 cRiiK
el mejor Stone Mason en todo el estado Del famoso cantante juvenil de
de Calift o ROCK & ROLL
En lagrafica: Sra. Holguin, TERESA MAYA
la Sefiorita Mexico 1973 : . O.B 1O BRDAN
Reina del Organismo Mexicano Civico y Quien recientemente se presenfol en el
Cultural de San Jose y naturalmente el Teatro U.A. de esta ciudad
Millonairo SENOR HOLGUIN

INAUGURACION de la OFICINA #3 Farias, Cesar Hernandez de Radio KCTV

CANALES de Salinas, California y el poderoso hombre del Cristal Don
Enero 12, 1974 DANIEL ALONZO de Radio KAZA
iz. a der: Roberto Colunga gerente de quien se las come ARDIENDO y LAS

Radio KAZA, Carolina Canales, Victor ESCUPE CONGELADAS.




CRITICA
SOCIAL

>
por
Rudy
Belloumini

“Nada es verdad, nada es mentira; todo
es segun el color del cristal con que se mira”
—Adaigo. Nothing is a lie, nothing is true;
it's the color of the crystal in which it is
seen through.

Councilman ALFREDO GARZA, candi-
date for ALCADE DE SAN JOSE is really
picking up financial support by downtown
businessmen who want to see him as MAY-
OR AL GARZA. Latest contributors to the
“MERCHANTS FOR AL GARZA” fund
drive are car salesman, Gabriel De La Riva,
top pic., and Pete Diaz, barber. Both of these
men have not only donated monies, but are
actively seeking other merchants to do like-
wise. “Los pueblos seran felices cuando sean

gobernados por hombres prudentes y juici-
0s0s.”—Platon.

The following pictures were taken at a
recent luncheon meeting of the MEXICAN
AMERICAN CHAMBER OF COMMERCE

of S.J. held at EL REBOZO RESTAU-
RANT. President Juan Espinosa opened up

rops

the meeting by giving a brief report on thfe
Chamber’s past activities. Election of new of-
ficers will soon be announced. Any business-
man interested in knowing more abm}t the
organization, call Doctor .Juan E?me.Sﬂy
226-8600. “Los medicos tienen mas vida
sobre su conciencia que 10SOtros los gen-
erales”—Napoleon.

A RITUAL was held on Saturday, March
16, 1974 ...at 3:00 p.m. Father l?ENA bap-
tized “Christie”, ou latest addinoq to our
family, and Richard y Lena Manriquez de
Gomez became the godparents. EL COM-
PADRE RICHARD Y COMMADRE LENA
became los NINOS de “CHRISTIE”. In the
picture from l-r: Compadres Richard y Lena
con su nueva hijada; mi wife y yo, mis SU(
gros, Carmine y Jose Miranda, mi sobrmlt‘d‘
Liza and hija “Gigi”. I would like at this
time to thank con todo nuestro corazon all
our good friends for attending nuestra fiesta

( continued next page )
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and all your wonderful regalos. “Richard y
Lena M. de Gomez, en nombre de mi esposa
y nifias, Gigi y Christi, thank you for being
the GODFATHERS.”—Los Belluominis.

MINI CHISMOTES: Did you know that
it's a violation of the Federal Law for service
stations to sell “gas-by-appointment” and yet
we consumers can’t do much about it ???
Perhaps it's about time we start picketing
and boycotting these stations that do violate
the law and bring it to the attention of the
public . . . I had an experience with a 76
UNION STATION, on the corner of White
& Story Rd.; the station attendant refused
to sell me any gas while he sold it to others,
(on my odd day too) it was rather odd that
only certain autos were being served. I was
told that only commercial vehicles and autos
serviced there were being served and for me
to come back later or better still don’t come
back at all. Since this happened on a Satur-
day, the Internal Revenue Office was closed,
so I called the COPS. Knowing that not
much can be done about it, at least I have
documented proof should 76 UNION STA-
TION would like to pursue this matter,
ahem . . . for all your wedding arrange-
ments at no cost, call LA NOVIA FLOW-
ERS, 3365 So. White Rd. at 274-6770 y pre-
gunten por “CRISTINA”, who is a wedding
consultant and interior decorator . . . Mr.
and Mrs. Peter Lopez would like to say,
“May our ‘thanks’ be accepted by those well-
wishers and friends who helped make our
wedding day and dinner a time that will be
remembered always. Special ‘thanks’ to John,
Carmen, Joe and Mary for their help and
willingness to understand” . . . y para cerrar
con broche de oro, deseo dar mi mas sincero
agracimiento por sus cartas de apollo para
el DIRECTORIO COMERCIAL Y SERVI-
CO PUBLICO en las paginas de EL EX-

CENTRICO a los SENORES: Herberto E.
Pizano, afiliado a LAS ASAMBLEAS DE
DIOS; los miembros de la IGLESIA DE
CRISTO DE SAN JOSE; Rev. Eliseo Men-
dez del TEMPLO EL BUEN SAMARIT-
ANO; Rev. Felipe Morales del TEMPLO
ASAMBLEAS DE DIOS JUAN 3-16 y Rev.
Carlos Ruelas del TEMPLO MONTE
HOREB de Sunnyvale, Ca.

Obtain Your Copy of
EXCENTRICO
With Any of Our Sponsors

$100 includes Beer and Champagne
For Honor Court

No RENTAL Charge for Hall

Just Call: HARRY EVANS
998 - 9753 or 249 - 3462

STARLIGHT BALLROOM

47 NOTRE DAME AVE. SAN JOSE

AMY'S SENTER PLAZA

oo,
o

‘ Salon de

i Belleza

Mexicano

\J! Para una Cita llame:

v 226-7860
4274 SENTER ROAD - SAN JOSE

DR. JUAN DE HERAS, D.C.

OFICINAS QUIROPRACTICAS
2351 Forest .Aenue -
Directamente atras del Valley Fair

San Jose

Shopping Center
Telefono 249-1244

Casos de Accidentes Automobilistcos
Casa o Trabajo.




Por
MARIA
ANTONIETA
HERNANDEZ

EN MEMORIA A DON BENITO JUAREZ

Inmovil desde su tumba, a 102 afios de
su muerte, Don Benito Juarez nos mueve
aun hoy a un mejor comportamiento, a un
mayor esfuerzo y a un patriotismo mas acen-
drado y vigoroso.

Nacido en Gueletao, estado de Oaxaca,
el 21 de Marzo de 1806, murio en el afio
de 1872,

De padres indigenas, quedo huerfano a
muy temprana edad, marcho hacia Oaxaca e
ingreso en el Seminario de esa ciudad, pero
mas tarde abandono la carrera eclesiastica,
para consagrarse a la abogacia. Amante de
la paz y luchador incansable en pos de ella,
jamas pudo disfrutarla para si. Sufrio penas
y amarguras, combatio sin cesar, padecio des-
tierros y su vida fue un ir y venir, para llegar
asi a ocupar un lugar inconmovible en la
historia de Mexico.

Podemos decir que fue tal su dimencion,
que al morir el, la naturaleza rompio el
molde.

El demostro como es posible elevarse
desde la mas humilde cuna, hasta los mas
altos honores, mediante el esfuerzo, el estu-
dio, la dedicacion y la firmeza de caracter.
Su figura sera siempre para todo buen

mexicano, no solo ejemplo, sino reto. Y es
que si bien invita a la emulacion, resulta tan
recia su imagen que se antoja inalcanzable.

Se le conoce tambien como el “BENE-
MERITO DE LAS AMERICAS” titulo ad-
quirido por su teson en la lucha contra los
invasores y por su honrada labor civica. Es
conocido ademas por su celebre frase “El
respeto al derecho ajeno es la paz.”

Muchos fueron los afectos que su dulce
personalidad intima le gano y muy grande
el respeto que su caracter de estadista logro.

Es pues justo, que hagamos patente nues-
tro sentimiento de lealtad a los principios
que Juarez supo legar a Mexico.

Igualmente hemos de convenir que Dofia
Margarita Maza de Juarez esposa del Bene-
merito, es quien mas significativa, digni-
ficante y alentadora ejempleridad ofrece al
comun denominador de las muejeres mexi-
canas.

Por el profundo entendimiento de su situ-
acion como compaiiera del que fuera max-
imo representante de nuestra nacionalidad.

Por la comprension afectuosa y estimu-
lante que supo brindar en criticas ocasiones
decisivas a su ilustre conyugue; desde que
este pertenecia a su servidumbte'dome§tica,
hasta que el pais le discernio su investidura
suprema como Presidente de los 4Estados
Unidos Mexicanos.

Atentamente.. .. ..
Maria Antonieta Hernandez.

L

FOR YOUR

WEDDING INVITATIONS

Call 292-4273
Humberto or Bert Garcia

274 TERRAINE ST. SAN JOSE, CALIF. 95110

"l hate forgetful people who don't remember
their appointments.'




POR v
DANIEL
SALDARNA

SR. REVES GUTIERREL

El sefior Reyes Gutierrez nacio en Las
Vegas, Nuevo Mexico; estudio hasta el octa-
vo grado en las escuelas rurales, su diploma
de High School lo recibio en Alburquer-
que, Nuevo Mexico. So familia no era una
familia rica, su padre era ganadero y con lo
que ganaba podia sostener la educacion de
sus hijos a quienes siempre aconsejo que
estudiaran.

En 1917 Reyes recibio su titulo de maes-
tro en la Escuela Normal de Maestros de
Nuevo Mexico. Era en tiempo de la pri-
mera Guerra Mundial y Reyes se dio de alta
en el servicio hasta que termino la guerra.

De vuelta a la vida civil trabajo seis afios
como maestro y otros tres afios como Direc-
tor de la escuela. Tambien en el Estado de
Colorado presto sus servicios al magisterio
por otros siete afios. En aquel tiempo se les
pagaba a los maestros unicamente los meses
en que daban clases a los alumnos, eran
nueve meses al aflo, los otros tres tenian que
buscar otros empleos en donde poderse ga-
nar la vida. Reyes fue siempre muy activo y
organizado, los tres meses que no percibia
sueldo del magisterio se dedicaba a dar
clases o conferencias en los Institutos, con
esto nivelaba su presupuesto.

El Sr. Gutierrez queria encontrar un tra-
bajo estable por todo el afio. Le ofreCIeFon
el puesto de vigilante de la Corte Juvenil y
lo acepto, al poco tiempo se dieron cuenta
de sus conocimientos y lo nombraron Direc-
tor dell Departamento de Estadistica.

Para entonces ya se habia casado, su
sefiora esposa Rosenda G. de Gutierrez se
enfermo y los medicos recomendaron que
cambiara de clima, entonces decidieron radi-
carse en el Estado de California donde ya
radicaban sus tres hijos varones. Era la epo-
ca de la Segunda Guerra Mundial y dos de
los hijos estaban en el servicio. Tan pronto
como llego el Sr. Gutierrez a San Jose, con-
siguito trabajo en las Cortes como interprete,
domina el idioma Ingles que aprendio en sus
estudios y el Espafiol que domina como
idioma familiar; su trabajo en las Cortes del
Condado de Santa Clara, empezo en 1947 y
se, retiro en 1969 a la edad de 74 afios, a
la fecha tiene 79 y goza de perfecta salud,
esta muy fuerte todavia y esta en el plena
uso de todas sus facultades. No obstante
estar retirado, lo llaman constantemente de
diferentes oficinas de abogados que requier-
en sus servicios como interprete.

El matrimonio ya cumplio 56 afos de
casados, su esposa le ha dado tres hijos. El
Sr. Gutierrez sirvio en la primera Guerra
Mundial, sus dos hijos mayores son veter-
anos de la Segunda Guerra Mundial y el
mas joven es veterano de la Guerra de Ko-
rea. Benito el mayor, Dolores el segundo y
Fernando el tercero le han aumentado la
familia al Sr. y Sra. Gutierrez con once nie-
tos y cuatro bisnietos.

Le pedi al Sr. Reyes Gutierrez que me
diera un mensaje para la juventud y me con-
testo: Sr. Saldiafia, quisiera decir a la juven-
tud que se prepare mediante el estudio o el
trabajo o en cualquier forma, para poder
servir mejor a su pueblo.

En sus horas libres, si es que acaso tiene
alguna, este joven que pronto cumplira 80
afios, se dedica por primera vez en su vida
a las labores agricolas; tiene junto a su casa,
en uno de los lugares mas pintorescos de San
Jose, un huerto hoteliza que el y su esposa
han plantado, hay variedad de frutas y leg-
umbres, los arboles les dan duraznos, chava-
canos, papayas y otros entre las legumbres
tienen ejotes, alberjones, chiles, tomates,
calabazas, elotes, etc, etc. Con lo que
cosechan tienen bastante para su consumo y
el excendente lo reparten entre sus famili-
ares y amistades. Ellos gozan el placer de
sembrar las semillas, verlas crecer con sus
cuidados y saborear sus frutos.

La vida del Sr. Gutierrez es una vida ejem-
plar, digna de ser imitada por los jovenes
que estan empezando su lucha en la vida.




Club San Felipe

e
Candy Veliz

Have you ever stopped to think that there
are a lot of Mariachi groups in San Jose
and that as far as you or I can remember
they have never offered their services for
any worth while cause. This is very unfair
to the bands in San Jose who repeatedly are
asked to donate their services to worth while
causes and they are always more than will-
ing.

The Musicians as well as the Mariachi
make a living from playing and singing but
the Musicians know that this is a city just
like any other that on many occasions are
required to donate services for the better-
ment of our community and they are willing
to comply, but at this time and point the
Mariachi is only taking and when it’s re-
quired to give they turn a deaf ear. (se hacen
sordos) Mariachis we will try again to ob-
tain your services for the United Food
Drive. PROVE ME WRONG!

Club San Felipe would like to express its
condolence to the Ozuna, Garcia and De
Luna Families in the loss of their beloved
one, Miss Angelita Ozuna. May she rest in
peace.

Did you know that the San Felipe exes
are having their reunion the first week of
July in the Le Baron Hotel on North First
Street in San Jose and that their guest of
honor will be my Padrino Salvador Piem-
bert. Make plans to attend.

Did you know that Club San Felipe will
have its 16th Anniversary Ball on the sec-
ond week in August and as the date gets
closer you will be hearing more and more
details about it. Este No se Lo Pierdan.

VOTE
If you want to have a voice in what's

going on in San Jose, in the state and in
the nation, then register to vote. If you have

to do it a million times, do it, that is, ask |

all your friends and relatives to register to
vote; it is more important than you can ever
Imagine. Yes, every one vote!

44 T .

This is Rudy Coronado. Rudy has just
started his own band and they are good.
Rudy is ready to play in nite clubs, wed-
dings, etc., etc. And his band is always avail-
able free of charge for any worth while
cause. Good luck Rudy to you and your
band.

WONDER ‘
At one of Club San Felipe’s meetings 1
made a comment to the effect that I thought
the club member Les gustaba la cerveza and
I wonder why Manuel Urrabazo said: “Nos
gusta la cerveza.” Maybe after twenty beers
I shouldn’t wonder any more.

This is Juan Antonio Garces, one of the
best when it comes to radio announcing.
Johnny Anthony, te deseamos mucha suerte.

Obtain Your Copy of
EXCENTRICO
With Any of Our Sponsors

IDA'S TUXEDO RENTAL
292 - 9102

BLACK SUIT
Directors Coat and Vest
Full Dress Suit
Cutaway Coats and Vests

RED, WHITE, BLUE (J
BLACK & GRAY
KING GEORGE — TOM JONES |-

Regular Hours

9 AM. to 6 P.M.

Mon,, Thurs., Fri.-

9 AM to 9 PM. STUDS AND
Sat. 8 AM. to 5 P.M SUSPENDERS

INCLUDES SHIRT,
TIE, CUFF LINKS,
CUMMERBUNDS,,

We Rent and Sell Santa Claus Suits




m Invita a personas que hablen
RMER'CHN Espafol que visiten la oficina
en 1604 Story Road

Para servicio profesional en la
Venta y Compra de Casas
Para servir a clientes latinos

Llame Hoy Mismo Dia o Noche FRANK B. MORALES
259-9400 Branch Manager
Ofrecemos Servicios en Prestamos JOHN JARAMILLO
de FHA y VA VIRGINIA MEDINA
Once Oficinas para Servirle JOE MENDOZA
259-9400 1604 STORY RD. SAN JOSE, CALIFORNIA

UNDER NEW
MANAGEMENT

Art and Rita Guzman, Props.
THE BEST in MEXICAN
FOOD
ok

IMPORTED MEXICAN BEERS
Tropical Natural Juices

Open 9:00 a.m. to 12:00 midnight
Weekends 'till 3:00 a.m.

Tel. 293-3663 131 W. Santa Clara St. San Jose, Ca.

For the BRIDE ,,,
On Your Most Special Day

WEDDING  GOWNS $0.9 1051199 %
(A

Gowns for BRIDESMAIDS and MOTHERS of the Bride
We Specialize in Presentations
Open Daily till 9:30 p.m.
Sunday 12:00 to 5:00 p.m.
ALL BANK CHARGES

[ S
Tel. 238 - 2424 323 EASTRIDGE M ALL Upper Level




ARMIDA
AROS
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LA ELECCION MUNICIPAL EN SAN JOSE

Una vez mas se acerca la fecha en que
se llevaran a cabo elecciones para la renova-
cion de parte del Concilio de la Ciudad de
San Jose incluyendo la eleccion del nuevo
Alcalde. El actual alcalde, declino, re-
elegirse o presentarse como candidado a
reeleccion.

Ha llegado pues el tiempo para que los
ciudadanos mexico-americanos y los latinos
en general, hagan un esfuerzo unanime y
decidido y lleven a la alcaldia de la ciudad
a un mexico-americano, ya que el numero de
habitantes de origen mexicano en la ciudad
de San Jose es ya de mas de un 259, y es
tiempo ya tambien de que la voz de esta
gran comunidad se haga oir y sentir y sea un
factor decicivo en la resolucion de los varios
y grandes problemas que padece nuestra com-
unidad y que solo podran ser resueltos por
funcionarios de nuestra comunidad.

Hagamos un esfuerzo y votemos por un
candidato mexico-americano, y llevemos al
concilio una persona de nuestra comunidad
que conozca nuestros problemas y con autor-
idad busque su solucion.

Mexico-americanos, no perdamos esta op-
ortunidad de elegir a uno de nuestros ele-
mentos. Deveremos conprender que necesi-
tamos estar representados por unos de los
nuestros, porque el sabra sentir lo pue noso-
pros sentimon y nos tendera su mano con
amor y comprencion.

Jece Garage

Taller Mexicano de Mecanica

JSSVIZQUIERDO, Prop.
ELECTRONIC SCOPE TUNE-UP
COMPLETE OVERHAUL

Brakes - Generators - Starters
Lunes a Sabado 8:00 a 6:00p.m.

Master Charge Plan Bank Americard
First National Card

FREE TOWING SERVICE

195-3334 115 5. 18th St.

MADAM I0RA

ADIVINADORA

Posee Gran sabiduria

. @ para ayudarle en

 ~¥ todos sus Problemas
SALUD - AMOR
NEGOCIOS

ENFERMEDAD

TRABAJO

295 - 6210

144 S. Second St. ‘IL

To celebrate the 15th BIRTHDAY
of her daughter
ELIZABETH ANN DOMINGUEZ
Her mother Mrs. Esther Starrett
Requests the honour of your presence

at the
PRESENTATION MASS

Saturday, April 20, 1974, at 2:00 p.m.
SAINT FRANCIS CABRINI CHURCH
15333 Woodard Road
San Jose, California

ELIZABETH ANN
Is a native San Josean

Attends Branham High School




Pt Eleptiant Tkt

1 TIENDAS para SERVIRLE A USTED
Con Una Linea Completa de PRODUCTOS MXICANOSA

MANUEL AUSTIN

FRANK mv:nAk
Personalized Service
Food Stamps Accepted

HOT TORTILLAS Every
Hour

BEER & WINE |
DANIEL SALAZAR

No. | PINK ELEPHANT MKT.
400 S. King Road 272-2446

No. 2 Hyde Park-Pink Elephant
1098 N. First Street 275-1480 275 - 1485

RS




WHO IS
JOSE
MARTINEZ?

% &

Jose E. Martinez of 2054 Evelyn Avenue, life,” he says. Mrs. Martinez is a professor at
San Jose, is a candidate for the California Foothill College and takes an avid interest in

by E. DAVID SIERRA

State Assembly, 24th District. Jose’s community activities. She is one of
JOSE first came to the Santa Clara Valley  Jose’s hardest working campaign volunteers.

in 1955, between high school terms at Eagle ik

Pass, Texas. He picked cherries in the One of the earliest examples of Jose taking

Almaden area when that locale was cherry  an interest in others was when he was working
fields and green farmland. He was then 14  at IBM as ajanitor, going to night school, and
years old. establishing 2 home with his young wife Yaya.

After finishing high school, JOSE E. His fellow employees, Mexican Americans,
MARTINEZ attended Texas A&M. Inflicted Orientals and Portuguese people, brought
with that old Mexican American malady of  their problems to the young man and sought
“Lackadinero”, Jose left A&M and migrated his help in coping with a culture they knew
to California. Back to the verdant Santa Clara  little about.

Valley he remembered from his high school JOSE MARTINEZ involved himself in
summers. their problems. They became HIS problems.
A LONG-TIME RESIDENT About that time he became interested in the

JOSE has lived in what is now the 24th Community Service Organization (CSO). A
Assembly District since 1961. For a time he fellow worker inyited him to a meeting and he
worked as a janitor at IBM, attended classes in ~ wound up joining the organization. He was
data processing in San Francisco and began to ~ destined to become its STATE VICE
involve himself in community activities. At an | PRESIDENT.
early age in life, he learned the value of hard About that time the highly respected Mex-
work and the necessity of concerning himself | ican American teacher, Lino Lopez, came to
with the civic affairs of his community. the Santa Clara Valley to establish the Mex-

After finishing his data processing course, ican American Community Services Agency
JOSE came face to face with obstacles that he ~ (MACSA). Jose became a volunteer worker
has fought hard to break down ever since ... in ~ for MACSA, along with his wife Yaya. The
spite of doing well in his classes at Automa-  Martinezes have always enjoyed working to-
tion Institute, he was unable to find employ-  gether. Typically Jose, his involvement led to
ment in his chosen field. him being asked to sit on the board of direc-

Not one to let a temporary setback in his  tors of MACSA, eventually becoming Board
plans thwart his decision to “make something  Chairman.
of himself,” JOSE made plans to enroll at San Under his leadership (with no previous
Jose City College. experience as Chairman of anything) Jose was

On February 3, 1962, he married his wife  able to secure funding for the agency through
Yaya. “The best move I ever made in my — CONTINUED —




4a 72608 Pharmacy

IN DOWNTOWN SAN JOSE SINCE 1945
HOURS SE HABLA ESPANOL

2N MON. THRU SAT.  _ FREE DELIVERIES-  HYPO ALLERGENIC
9:30 A.M. COSMETICS
to 6:00 P.M. PRESCRIPTION SPECIALISTS

CLOSED SUNDAY | D A =5030

56 W. SANTA CLARA

INCOME TAX

BOOKKEEPING SERVICE ™

Preparacion de

IMPUESTOS FEDERALES

TENEDOR de LIBROS
De Negocio

12 ANOS de EXPERIENCIA

ABIERTO LOS 7 DIAS
9:00 a.m. a 9:00 p.m. 5

SY RUIZ & Associates 1582 STORY ROAD
Tel. 251 - 4046 SAN JOSE, CA.

2[ i PLEASE REMIT 54“50
Z“W Check—— Money Order——
FOR ONE YEAR'S SUBSCRIPTION
274 Terraine St.  San Jose, Calif. 95110
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MARTINEZ?

the Santa Clara County United Fund. After
the agency was receiving nearly $90,000 per
year in grants, Jose’s term as chairman ended
and he left the agency.

In 1964 he was elected Chairman of the
local chapter of CSO. He also managed the
CSO Information Referral Office on Jackson
Avenue in the city’s eastside. Because of his
CSO involvement, Jose was attending meet-
ings with other community leaders, and that
further heightened his interest in community
affairs.

Around 1965 Jose was tapped by CSO to
become its delegate to the then struggling
Economic Opportunity Commission, the local
“war on poverty” agency. That gave him his
first experiences in dealing with local, county,
state and the federal governments. JOSE
tremendously enjoyed the idea of people
from all walks of life getting the opportunity
to determine what services should be available
in their community, and in what direction
their community should move. It was com-
munity partlclpatlon at the ‘“‘grass roots”
level.

JOSE MARTINEZ was one of a few lead-
ers instrumental in welding together a coali-
tion of Mexican American organizations, The
Mexican American Round Table, to effec-
tively seek, by pcziceful and lawful means, the
redress of their grievances with local govern-
mental agencies.

For the first time in Santa Clara Valley
history, Mexican Americans, comprising some
23.5% of the population, were able to have a
say in determining the political decisions that
govern their lives. JOSE was a voice for RES-
PONSIBLE confrontation, and for PEACE-
FUL and well-thought-out decision making.

For a time he went to work for the Man-
power Opportunity Project, a job which en-
tailed him doing for wages almost precisely
what he had done voluntarily for his fellow
employees during his janitorial days.

The job demanded knowledge of laws and
regulations governing his area of assignment.
Jose became aware of the intricacies of gov-
ernmental bodies and why laws are made to
govern a society. /

Instead of droppmg his ¢ mmumty
involvement at that point, it became imper-
ative for Jose to get MORE! DEEPLY
INVOLVED, for the better he became
acquainted with his community, the more
effective he became on his job.

Jose joined MAPA (Mexican American
Political Association) and the American GI
Forum, and through these associations was
able to more effectively discharge his duties.

At about this point in his young life, JOSE
began to think of serving the “total” Santa
Clara Valley community. He experienced feel-
ings of frustration thinking of the numbers of
Mexican Americans and other minority group
members who sought election to the Calif-
ornia State Assembly, the State Senate, to
Judgeships, and to the City Council without
ever having rendered service to their com-
munity on commissions, appointive boards, or
in civic service organizations.

Upon the election of Alister McAlister to
the State Assembly in 1970, JOSE
MARTINEZ was appointed to serve the re-
mainder of McAlister’s term on the Eastside
Union High School board of trustees.

In April 1971 JOSE won election to the
board on his own and has since then served an
unprecedented two consecutive terms as
chairman of the board of trustees.

Jose enjoys serving on the school board of
trustees. The position carries an awesome res-
ponsibility but it also allows its members con-
tact with the young men and women of the
community. “You THINK they aren’t aware
of what is going on around them. Don’t kid
yourself,” Martinez says, “because I know
better!”

JOSE recalls the time he was passing out
diplomas at one eastside high school gradu-
ation ceremony and a young wit marched up
to receie his diploma. Martinez reached out
with his right hand to shake the young gradu-
ate’s hand and shook hands instead with a
wooden extremity!

In 1966 Jose E. Martinez was hired by the
Jobs for Progress, Inc. board of directors to
administer the local project of SER (Service,
Employment, Redevelopment), an agency
funded by the U.S. Dept. of Labor. Under
Jose’s leadership, SER became the largest pro-
ject of its kind in the United States. And the
most successful!

Martinez achieved his success with a basic
philosophy for leadership: Know The Job. Be
Enthusiastic About The Job. Hire Competent
and Responsible Staffpeople. Let Each Indivi-
dual Work To The Height of His/Her Capabi-
lities. And ... Set Examples of Responsibility
and Dedication Which Your Staffpeople Can
Emulate.

JOSE E. MARTINEZ was appointed to
the Santa Clara County Planning Commission
on August 5, 1971. He is the first Mexican

— CONTINUED —




CAL FOODS

XDELICATESSEN X and TORTILLA FACTORY

Especializamos en TORTILLAS de HARINA!
TAMALES — MENUDO PAN CALIENTITO

( Diariamente )

* HOT FOOD TO GO %
ACEPTAMOS ESTAMPILLAS DE COMIDA

Abierto de LUNES a VIERNES 7:00a.m. a 9:00p.m.
SABADOS y DOMINGOS de 7:00a.m. a 8:00p.m.

195 S. 8thST. 20 SAN ANTONIO

Mr. and Mrs. Frank Villarreal
Mr. and Mrs. Joe Avila

) request the honour of your presence
25th Year No. i April 5, 1974 ot the marriage of their

daughter and son

HUMBERTO GARCIA BERT GARCIA
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MARC GARCIA M. FERNANDEZ Rachael Villarreal
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MARTINEZ

American ever to sit on that body. His service
on the commission has brought a different
point of view to that vital Santa Clara County
group. He has been most concerned with plan-
ning as it affects people. Jose has been con-
cerned not only with construction of new
educational facilities, new housing, and new
business developments, but with assuring that
when these developments are completed, that
adequate fire, police and health services are
considered in the overall planning concept.

WHY DO YOU SEEK THE 24th ASSEMBLY
DISTRICT SEAT IN SACRAMENTO?

Jose was asked that question recently.
“There\is probably no ONE reason why I
chose to\run,” he replied, “There are several.
Too many people are saying that they don’t
have faith in government officials. THAT
bothers me. When people lose faith and don’t
want to get involved anymore, you wind up
with the 'worst possible form of government.

“Irresponsible government officials love it
when their constituency swallows up their
press releases and doesn’t bother to check
their voting record!

“When people stop participating in the
elective process, and heaven help us if they
ever do, we are on the way to ruin as a nation
of highly principled citizens.”

Jose has had some experience in dealing
with governmental agencies. He also has faith
in the American political system. He is not
yet ready to concede that government
officials are all crooked just because of the
events which have occurred in Washington in
the recent past.

“People have not lost faith in GOOD gov-
ernment,” he continued, “Many people are
reluctant to run for public office because they
do not want to divulge their financial hold-
ings, but I am not. I believe that if you aspire
to represent people in government office, you
are going to be making vital decisions affect-
ing every citizen’s life. HE IS ENTITLED TO
KNOW JUST EXACTLY WHAT YOU OWN
AND WHERE YOUR ‘INTERESTS’ ARE! If
you want the citizens to trust you, you must
EARN that trust!”

IF YOU WERE ELECTED TO THE
STATE ASSEMBLY, WHAT WOULD YOU
LIKE MOST TO CONTRIBUTE TO YOUR
CONSTITUENCY?

“I would hope that after two years in the

California State Assembly, people could say
that JOSE E. MARTINEZ HAS BEEN A
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Aceptamos Casos de Aseguranza
PINTURA de CARROS
Todo Trabajo GARANTIZADO
GILBERT PEREZ, Prop.

266 - 0799 1862 ALMADEN RD.

REMEMBER TO VOTE . . ..

TRUSTWORTHY PUBLIC OFFICIAL.
CAN TRUST HIM.

“Also, I believe that when a government
official makes a mistake, and we all know that
they make them. No one is perfect. That pub-
lic official should be willing to publicly admit
the mistakes. PEOPLE CAN ACCEPT A
POLITICIAN MAKING AN OCCASIONAL
MISTAKE ... IF THEY DO NOT TRY TO
HIDE THEM!”

JOSE E. MARTINEZ has already proven
to the people of his community that he is a
willing worker for the betterment of this
state. His concern has been proven on the
Eastside Union High School board of trustees,
on the Santa Clara County Planning Commis-
sion, and in various civic organizations. Now
he wants to represent the people of the 24th
Assembly District in Sacramento. JOSE E.
MARTINEZ will be an outstanding state
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ATENCION

Comunidad de Habla Hispana que tiene el Problema del
ALCOHOLISMO. Para mas Informacion y Servicios
Venga o llame a los siguientes Centros. Se Habla Espanol
CENTRAL - 2220 Moorpark Ave. San Jose, Phone: 286 - 5442, Ext. 251

DOWNTOWN - 85 Notre Dame, San Jose, Phone 287 - 5890

EAST VALLEY - 1989 Mc Kee Rd. San Jose, Phone 926 - 2900, Ext. 44
EL CAMINO - 660 S. Fair Ave., Sunnyvale, Phone: 732 - 3720, Ext. 28
NORTH COUNTY-270 Grant Ave., Palo Alto Phone: 321 - 2141 ,Ext. 381
SOUTH COUNTY - 287 Leavesly Rd., Gilroy, Phone: 842 - 0251

WEST VALLEY - 14195 Capri Rd., Los Gatos, Phone: 379 - 7020

Klean Karz
287-9500

¥ RODOLFO SANCHEZ
N . PRIETO SANCHEZ

los INVITAN a SU NUEVO LOTE de CARROS
EN EL 866 AL SUR DE LA CALLE PRIMERA

APOYE EL COMERCIO
MEXICANO

ESPECIALIZAMOS EN CARROS LIMPIOS
de $500 a $1000 Con GARANTIA

PACIFIC TELEPHONE ||SIMON'S BEAUTY SALON

: Salon de Belleza

Mexicano
An Equal Opportunity

Employer Tel. 295-5391 - 1210 E. Santa Clara St.

Complete Beauty
SERVICE

Open Sunday
9:00 a.m. to 3:00 p.m.




SERVICE DIRECTORY ... ... (Cont.)

SACRED HEART CHURCH
974 Palm St. (esq. de Willow) 292-0146

ST. JOSEPH'S CHURCH

55 W. San Fernando St. 292-4124
ST. LEO'S CHURCH
88 Race Street 293-3503

IGLESIA DE CRISTO -
CHURCH OF CHRIST
IGLESIA DE CRISTO
3875 Senter Rd. 227-2902

IGLESIA DE DIOS -
CHURCH OF GOD
IGLESIA DE DIOS

3095 Norwood Ave. 238-0107

IGLESIAS PENTECOSTAL
PENTECOSTAL

IGLESIA ROSA DE SARON

2100 Shortridge Ave. 923-4275

TEMPLO EL BUEN SAMARITANO

Pastor Eliseo Mendez 251-4307

246 Summer St. 258-7088

IGLESIA DE DIOS

LA PUERTA ABIERTA CHURCH
169 Scharff Ave. 258-1483

IGLESIA METODISTA LA TRINIDAD
Pastor FIDEL MENDIOLA
1713 Vollmer Ave. (y King Rd.) 259-1276

IMPUESTOS - INCOME TAXES

AGENCIA ZERTUCHE 294-0184
406 W. Santa Clara St. 295-0345
ARMESTO & SONS

INCOME TAX 296-9104

1045 Alviso St., S.C., Ca. 241-8866

MARYESTHER'S INCOME TAX 251-0400
3136 Story Rd. i 251-5552

JOYERIAS - JEWELRY STORES

LO MONACOS JEWELERS
2904 Alum Rock Ave. 251-4100

MUEBLERIAS - FURNITURE STORES
FURNITURE DISCOUNT HOUSE
82 E. Santa Clara St. 297-9486

PUBLICACIONES - PUBLICATIONS

E. SAN JOSE SUN Newspaper 262-2454
EL EXCENTRICO Magazine  292-4273
SAN JOSE MERCURY & NEWS 289-5000
VIVA MODEL CITIES Newspaper
277-4000 Ext. 4561

PUERTAS - DOORS

CARLOS SCREEN SHOP
Esq. Story y McLaughlin 292 - 814T1

RESTAURANTES - RESTAURANTS
ACAPULCO RESTAURANT

233 - K So. White Rd. 259 - 9933
CASA ARCE RESTAURANT

2687 Story Road 251 - 9070
DALE & REYES CAFE

1614 E. Santa Clara St. 259-9952
EL REBOZO - Espi, Prop.

118 E. Santa Clara St. 295-9795
MARTHA'S PLACE RESTAURANTE
1005 Lincoln Ave. 298-5865

SALA DE BELLEZA - BEAUTY SALONS

DUMAS WIG & SUPPLY CO.
14127 Story & White Rds. 251-9932

HAIR CARE BEAUTY SALON

1053 So. White Rd. 258-4103
SIMON'S BEAUTY SALON
1210 E. Santa Clara St. 295 - 5391

TAPICERIAS - UPHOLSTERY

IMPERIAL UPHOLSTERY
1600 E. Santa Clara St. 258-7752

TAVERNAS - TAVERNS

MI TEJANITA
84 N. Market St. 295-0125

TIENDAS DE ABARROTES - FOOD STORES

DE JESUS MARKET

796 North King Rd. 251-9861
EL NUEVO CHAPARRAL SUPER
1001 E. Santa Clara St. 998-8028

VESTIDOS - DRESSES

MARGLADS BRIDAL SALON
1202 The Alameda St. 294-0755

RABINS FASHIONS - 'VERA'
323 Eastridge Mall

Eastridge Shopping Ctr. 238-2424
* % %
Obtain Your Copy of
EXCENTRICO

With Any of Our Sponsors
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DIRECTORY
SERVICES

APARTAMENTOS - APARTMENTS

MR. SANCHEZ
Desde $95.00 Cuartos y Apts. 294 - 2050

BARBERIAS - BARBER SHOPS
LA ELEGANCIA—Johnny Torres

1183 E. Santa Clara St. 293-3486
BAILES - DANCES

EL PATIO CLUB

360 W. San Carlos St. 293-1998

(omida para Llevar - Food fo Go
MARTINEZ DELICATESSEN

350 W. St. John St. 287 - 5399
(ONSULADO MEXICANO -
MEXICAN CONSULATE

H. Sr. CARLOS TROYO

Consul de Mexico 295-0290

Bank of America Bldg.

12 So. First St. - Suite 1014
DISCOS - MUSIC RECORDS

MUSICA LATINA, INC.

85 So. Second St. 289-9920
ESTACIONES DE RADIO

KADIO KAZA - 1290 227-1290

RADIO KOFY - 1050 251-0854

RADIO KEGL - 1430 244-1430
ESTACIONES DE TELEVISION

KEMO TV CH. 20 S.F. 285-6420

KNTY TV CH. 11 286-1111

KGSC TV CH. 36 298-6676

TELEPROMPTER CABLE TV

CH. 6 296-5296

FARMACIAS - PHARMACIES

MODERNE DRUG CO.

50 E. Santa Clara St. 293-7500
FLORERIAS - FLORISTS

LA NOVIA FLOWERS

3365 So. White Rd. 274-6770

IGLESIAS - CHURCHES

ASAMBLEAS DE DIOS -
ASSEMBLIES OF GOD
IGLESIA MISIONERA

826 N. 13th Street 293-7744
PRIMERA IGLESIA DE LAS
ASAMBLEAS DE DIOS
279 So. Sunset Ave. 258-2944
TEMPLO ASAMBLEAS

DE DIOS 998-1082

JUAN 3-16 Rev. FELIPE MORALES

397 E. Empire St. 259-4874
TEMPLO LA HERMOSA

56 So. Montgomery St. 293-4406
TEMPLO MONTE HOREB

455 E. Maude Ave., Sunnyvale

Rev. Carlos Ruelas 251-6835

EVANGELISTA
INTER-DENOMINATIONAL AFILIADO A
LAS ASAMBLEAS DE DIOS
P.O. BOX 8584

Rev. Herberto E. Pizano

IGLESIA APOSTOLICA,
Pastor DANIEL C. GRIJALYA
873 Delmas Ave.

IGLESIA ADVENTISTA -
SPANISH CHURCH

SEVENTH DAY ADVENTIST

1647 E. San Fernando St.

IGLESIAS BAUTISTAS -
BAPTIST CHURCHES

EL TEMPLO BAUTISTA

10450 N. White Rd.

FIRST SPANISH AMERICAN
BAPTIST CHURCH
424 North 9th Street

IGLESIA BAUTISTA DEL SUR
DE LA CALLE 21 - Rev. C. M. Dona
102 So. 21st Street 293-0182

PRIMERA IGLESIA BAUTISTA
DEL SUR - Rev. J. DE OLIVERIA
213 Delmas Ave. 287-3195

SPANISH MEMORIAL BAPTIST
CHURCH, 10841 N. Fleming A. 251-4626

IGLESIAS CATOLICAS -
CATHOLIC CHURCHES
HOLY CROSS ROMAN CATHOLIC

272-0137

998-9508

251-8812

251-4329

297-4467

CHURCH, 580 Jackson St. 294-2440
HOLY FAMILY CHURCH 265-4040
4848 Pearl Ave. 265-5460

OUR LADY OF GUADALUPE
2020 E. San Antonio St.

258-7057
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Primera Muebleria Latina
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422-9669 607 E. Market St. Salinas, Calif.
485-5240 1501 Broadway — Fresno, Calif.




